CARTRIDGE INTERCEPTOR ASSEMBLY FOR MOSSBERG® 500 -
CARTRIDGE INTERCEPTOR ASSEMBLY FOR .410 BORE MOSSBERG
500

Factory replacement cartridge interceptor assembly for Mossberg 500 shotgun
chambered in 12 gauge and .410 bore.
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Sicherheitshinweis fur die
PatroneninterceptorBaugruppe fur Mossberg®
500

Einfuhrung

Danke, dass du die PatroneninterceptorBaugruppe fur deine Mossberg® 500 Schrotflinte gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Wartung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Schusswaffen um.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchfihrst.
Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig die PatroneninterceptorBaugruppe auf Abnutzung oder Beschadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung und Sicherheit von Schusswaffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere Umgebung, wenn du deine Schrotflinte
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Stelle sicher, dass die PatroneninterceptorBaugruppe korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Modifiziere oder verandere die Baugruppe in keiner Weise, die ihre Leistung oder Sicherheit
beeintrachtigen kénnte.

Verwende nur kompatible Munition, wie sie vom Hersteller angegeben ist.

Trage angemessene Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz, beim Gebrauch der
Schrotflinte.

Wenn du irgendwelche Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1.
2.
3.

4.
5.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen ist.

Entferne die bestehende PatroneninterceptorBaugruppe gemaRl den Anweisungen des Herstellers.
Richte die neue PatroneninterceptorBaugruppe mit den vorgesehenen Montagepunkten an der Mossberg
500 aus.

Sichere die Baugruppe mit dem bereitgestellten Zubehdr und stelle sicher, dass sie fest angezogen ist.
Uberpriife die Installation auf lockere Teile, bevor du sie verwendest.

Nutzungsanweisungen

¢ Lade die Schrotflinte nur, wenn du bereit bist, sie zu benutzen.

¢ Halte die Schusswaffe immer in eine sichere Richtung.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.

¢ Stelle nach dem SchieBen sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, und Uberprife die

PatroneninterceptorBaugruppe auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die PatroneninterceptorBaugruppe gemal den lokalen Vorschriften fur
Schusswaffenkomponenten.

¢ Entsorge sie nicht im reguldaren Hausmull.

e Wenn du dir nicht sicher bist, wie du das Produkt sicher entsorgen kannst, konsultiere die lokalen
Behorden oder einen qualifizierten Fachmann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner Mossberg® 500
Schrotflinte zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Cartridge Interceptor
Assembly for Mossberg® 500

Introduction

Thank you for choosing the Cartridge Interceptor Assembly for your Mossberg® 500 shotgun. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product.
Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the shotgun is unloaded before performing any maintenance or installation.
¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the Cartridge Interceptor Assembly for wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your shotgun.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure proper installation of the Cartridge Interceptor Assembly to avoid malfunctions.

¢ Do not modify or alter the assembly in any way that may affect its performance or safety.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the shotgun.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the shotgun is completely unloaded.

Remove the existing cartridge interceptor assembly by following the manufacturer's instructions.

Align the new Cartridge Interceptor Assembly with the designated mounting points on the Mossberg 500.
Secure the assembly using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.

Doublecheck the installation for any loose parts before use.

ukhwnNe

Usage Instructions

¢ Load the shotgun only when you are ready to use it.

¢ Always point the firearm in a safe direction.

» Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ After firing, ensure the shotgun is unloaded and inspect the Cartridge Interceptor Assembly for any signs
of damage or wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Cartridge Interceptor Assembly in accordance with local regulations for firearm
components.

¢ Do not dispose of in regular household waste.

e If you are unsure how to dispose of the product safely, consult local authorities or a qualified professional.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please consult the manufacturer or a qualified professional. Ensure
you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a
safe and enjoyable experience with your Mossberg® 500 shotgun.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Interceptores de Cartucho para
Mossbherg® 500

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Interceptores de Cartucho para tu escopeta Mossberg® 500. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de
tu producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacién.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el Conjunto de Interceptores de Cartucho en busca de desgaste o dafios.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y aseglrate de tener un ambiente seguro al usar tu escopeta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el Conjunto de Interceptores de Cartucho esté instalado correctamente para evitar
fallos de funcionamiento.

No modifiques ni alteres el conjunto de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o seguridad.
Utiliza solo municién compatible segln lo especificado por el fabricante.

Usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al usar la escopeta.

Si experimentas fallos de funcionamiento, detén el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1.
2.
3.

4.
5.

Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada.

Retira el conjunto de interceptores de cartucho existente siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el nuevo Conjunto de Interceptores de Cartucho con los puntos de montaje designados en el
Mossberg 500.

Asegura el conjunto utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica nuevamente la instalacién en busca de piezas sueltas antes de usar.

Instrucciones de Uso

Carga la escopeta solo cuando estés listo para usarla.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Después de disparar, asegurate de que la escopeta esté descargada e inspecciona el Conjunto de
Interceptores de Cartucho en busca de signos de dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el Conjunto de Interceptores de Cartucho de acuerdo con las regulaciones locales para
componentes de armas de fuego.
No lo deseches en la basura doméstica regular.



¢ Si no estds seguro de cdmo desechar el producto de manera segura, consulta a las autoridades locales o
a un profesional calificado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta al fabricante o a un profesional calificado.
Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes ayudar a garantizar
una experiencia segura y agradable con tu escopeta Mossberg® 500.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage
d'Intercepteur de Cartouche pour Mossberg® 500

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Assemblage d'Intercepteur de Cartouche pour ton fusil a pompe Mossberg® 500. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et un
entretien slrs de ton produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspecte régulierement I'Assemblage d'Intercepteur de Cartouche pour détecter I'usure ou les
dommages.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la sécurité des armes a feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'une zone sécurisée lors de I'utilisation de ton fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'une installation correcte de I'Assemblage d'Intercepteur de Cartouche pour éviter les pannes.
Ne modifie ni n'altére I'assemblage de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait affecter ses
performances ou sa sécurité.

Utilise uniquement des munitions compatibles comme spécifié par le fabricant.

Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors de
I'utilisation du fusil.

Si tu rencontres des pannes, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.
2.
3.

4.
5.

Assuretoi que le fusil est completement déchargé.

Retire I'assemblage d'intercepteur de cartouche existant en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le nouvel Assemblage d'Intercepteur de Cartouche avec les points de montage désignés sur le
Mossberg 500.

Fixe I'assemblage en utilisant le matériel fourni, en veillant a ce qu'il soit bien serré.

Vérifie a nouveau l'installation pour détecter toute piece lache avant utilisation.

Instructions d'Utilisation

Charge le fusil seulement lorsque tu es prét a I'utiliser.

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction sécurisée.

Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Aprés avoir tiré, assuretoi que le fusil est déchargé et inspecte I'Assemblage d'Intercepteur de Cartouche
pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose de I'Assemblage d'Intercepteur de Cartouche conformément aux réglementations locales
concernant les composants d'armes a feu.
Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.



¢ Situ n'es pas slr de la maniere de disposer du produit en toute sécurité, consulte les autorités locales ou
un professionnel qualifié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte le fabricant ou un professionnel qualifié.
Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, tu peux aider a
garantir une expérience slre et agréable avec ton fusil a pompe Mossberg® 500.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Assemblaggio dell'Intercettore della Cartuccia
per Mossherg® 500

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Assemblaggio dell'Intercettore della Cartuccia per il tuo fucile Mossberg® 500. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire I'uso e la manutenzione sicuri del tuo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.

Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispezionare regolarmente I'Assemblaggio dell'Intercettore della Cartuccia per usura o danni.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro quando si utilizza il fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di un'installazione corretta dell'’Assemblaggio dell'intercettore della Cartuccia per evitare
malfunzionamenti.

Non modificare o alterare I'assemblaggio in alcun modo che possa influire sulle sue prestazioni o
sicurezza.

Utilizzare solo munizioni compatibili come specificato dal produttore.

Indossare I'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante
l'uso del fucile.

Se si verificano malfunzionamenti, interrompere immediatamente |'uso e consultare un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1.
2.
3.

4.
5.

Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.

Rimuovere I'assemblaggio dell'intercettore della cartuccia esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare il nuovo Assemblaggio dell'Intercettore della Cartuccia con i punti di montaggio designati sul
Mossberg 500.

Fissare I'assemblaggio utilizzando I'hardware fornito, assicurandosi che sia ben serrato.

Controllare nuovamente l'installazione per eventuali parti allentate prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

Caricare il fucile solo quando si & pronti a utilizzarlo.

Puntare sempre I'arma in una direzione sicura.

Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Dopo aver sparato, assicurarsi che il fucile sia scarico e ispezionare I'Assemblaggio dell'Intercettore della
Cartuccia per eventuali segni di danno o usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire I'Assemblaggio dell'Intercettore della Cartuccia in conformita con le normative locali per i
componenti delle armi da fuoco.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici regolari.

e Se non si e sicuri di come smaltire il prodotto in modo sicuro, consultare le autorita locali o un
professionista qualificato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare il produttore o un professionista
qualificato. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo fucile Mossberg® 500.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for
Patroninterceptor Samling for Mossherg® 500

Introduksjon

Takk for at du valgte Patroninterceptor Samlingen for din Mossberg® 500 hagle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen ngye fgr bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid skytevapen med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at haglen er uladd fgr du utferer vedlikehold eller installasjon.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Inspiser regelmessig Patroninterceptor Samlingen for slitasje eller skader.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og sikkerhet av skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker haglen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

* Sgrg for riktig installasjon av Patroninterceptor Samlingen for & unnga funksjonsfeil.

lkke modifiser eller endre samlingen pa noen mate som kan pavirke ytelsen eller sikkerheten.
Bruk kun kompatibel ammunisjon som spesifisert av produsenten.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du bruker haglen.

Hvis du opplever funksjonsfeil, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert vdpensmed.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Sgrg for at haglen er helt uladd.

2. Fjern den eksisterende patroninterceptor samlingen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Juster den nye Patroninterceptor Samlingen med de angitte monteringspunktene pa Mossberg 500.
. Sikre samlingen med det medfglgende utstyret, og sgrg for at den er stramt festet.

5. Sjekk installasjonen for lgse deler fagr bruk.

S

Bruksinstruksjoner

e Last haglen kun nar du er klar til & bruke den.

e Pek alltid skytevapenet i en sikker retning.

e Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.

e Etter avfyring, serg for at haglen er uladd og inspiser Patroninterceptor Samlingen for tegn pa skade eller
slitasje.

Avfallsinstruksjoner

e Kast Patroninterceptor Samlingen i samsvar med lokale forskrifter for skytevapenkomponenter.

¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis du er usikker pa hvordan du skal kaste produktet pa en sikker mate, kontakt lokale myndigheter
eller en kvalifisert fagperson.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sikkerhetssparsmal eller videre assistanse, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.
Serg for & ha produktdetaljene klare for referanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & fglge disse retningslinjene kan du bidra til a
sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Mossberg® 500 hagle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zespotu
Przechwytywania Nabojow do Mossberg® 500

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zespotu Przechwytywania Nabojoéw do strzelby Mossberg® 500. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwac;ji lub instalac;ji.
¢ Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj Zesp6t Przechwytywania Nabojéw pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania i bezpieczenstwa broni
palnej.

Badz Swiadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania strzelby.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze Zesp6t Przechwytywania Nabojéw jest prawidtowo zainstalowany, aby unikng¢ usterek.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj zespotu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego wydajnos¢ lub
bezpieczenstwo.

¢ Uzywaj tylko kompatybilnej amunicji zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, jest obowigzkowe podczas
uzywania strzelby.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.

2. Usun istniejacy zespdt przechwytywania nabojéw, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Wyreguluj nowy Zesp6t Przechwytywania Nabojéw z wyznaczonymi punktami montazowymi na Mossberg
500.

4. Zamocuj zespdt za pomoca dostarczonych elementéw, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.

5. Sprawdz ponownie instalacje pod katem luzédw przed uzyciem.

Instrukcje Uzytkowania

¢ taduj strzelbe tylko wtedy, gdy jestes gotowy do jej uzycia.

e Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

¢ Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

¢ Po oddaniu strzatu upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i sprawdz Zesp6t Przechwytywania Nabojéw
pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj Zespét Przechwytywania Nabojéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi komponentéw
broni palnej.



¢ Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli nie jeste$ pewien, jak bezpiecznie pozby¢ sie produktu, skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami lub

wykwalifikowanym specjalista.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, skonsultuj sie z producentem lub
wykwalifikowanym specjalista. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty dotyczgce produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz poméc w
zapewnieniu bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia z strzelbg Mossberg® 500.



Turvaohjeet Mossherg® 500
Patruunainterceptorin Asennus ja Kayttoopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Mossberg® 500 haulikolle tarkoitetun patruunainterceptorin. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen kayttéon ja yllapitoon. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita varovaisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti patruunainterceptorin kunto ja mahdolliset vauriot.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa ja turvallisuutta.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparisté haulikon kayton aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista patruunainterceptorin oikea asennus, jotta valtetaan toimintahairiot.

Ald muokkaa tai muuta assemblya milldén tavalla, joka voi vaikuttaa sen suorituskykyyn tai
turvallisuuteen.

Kayta vain yhteensopivia patruunoita, kuten valmistaja on maarittanyt.

o Kaytd asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, haulikon kaytdén aikana.
Jos kohtaat toimintahairioita, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty.

Poista olemassa oleva patruunainterceptorin assembly seuraamalla valmistajan ohjeita.
Kohdista uusi patruunainterceptorin assembly Mossberg 500:n merkityille kiinnityspisteille.
Kiinnita assembly mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni.
Tarkista asennus huolellisesti, ettei osissa ole 1dysyyksia ennen kayttoa.
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Kayttoohjeet

Lataa haulikko vain silloin, kun olet valmis kdyttdmaan sita.

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ammuttuaan varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja tarkista patruunainterceptorin assembly
mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Havitysohjeet

¢ Havitd patruunainterceptorin assembly paikallisten asekomponentteja koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al havita sita tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos et ole varma, miten tuote voidaan havittaa turvallisesti, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai
patevaan ammattilaiseen.



Lisatietoja ja Tuki

Turvakysymyksissa tai lisdavun saamiseksi ota yhteytta valmistajaan tai patevaan ammattilaiseen. Varmista,
etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla nditd suuntaviivoja voit varmistaa
turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Mossberg® 500 haulikkosi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Patroninterceptor
Montering for Mossberg® 500

Introduktion

Tack for att du valde Patroninterceptor Montering fér din Mossberg® 500 hagelgevar. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning och underhall av din produkt. Vénligen
l&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.

Se till att hagelgevaret ar oladdat innan du utfér ndgot underhall eller installation.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och obehdriga.

Inspektera regelbundet Patroninterceptor Montering for slitage eller skador.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och sakerhet for skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker milj6é vid anvandning av ditt hagelgevar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att Patroninterceptor Montering ar korrekt installerad for att undvika funktionsfel.

» Modifiera eller andra inte monteringen pa nagot satt som kan paverka dess prestanda eller sakerhet.
Anvand endast kompatibel ammunition som specificerat av tillverkaren.

Bar l[amplig skyddsutrustning, inklusive égon och hdrselskydd, nar du anvander hagelgevaret.

Om du upplever nagra funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Se till att hagelgevaret ar helt oladdat.

2. Ta bort den befintliga patroninterceptor monteringen enligt tillverkarens instruktioner.

3. Justera den nya Patroninterceptor Montering med de avsedda monteringspunkterna pa Mossberg 500.
4. Fast monteringen med den medféljande hardvaran och se till att den ar ordentligt atdragen.

5. Kontrollera installationen for eventuella 16sa delar innan anvandning.

Anvandningsinstruktioner

Ladda hagelgevaret endast nar du ar redo att anvanda det.

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Efter skjutning, se till att hagelgevaret ar oladdat och inspektera Patroninterceptor Montering for tecken
pa skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner

e Kassera Patroninterceptor Montering i enlighet med lokala foreskrifter for skjutvapenkomponenter.

e Kassera inte i vanligt hushallsavfall.

e Om du ar osaker pa hur du ska kassera produkten pa ett sakert satt, konsultera lokala myndigheter eller
en kvalificerad professionell.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen konsultera tillverkaren eller en kvalificerad professionell. Se
till att du har produktinformation redo fér referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjalpa till
att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt Mossberg® 500 hagelgevar.



Bezpecnostni pokyny pro sestavu interceptoru
naboje pro Mossberg® 500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sestavu interceptoru naboje pro vasi brokovnici Mossberg® 500. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a Udrzby vaseho
produktu. Pfed pouzitim si prosim tento manual peclivé precltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vyprazdnénd pred provadénim jakékoli udrzby nebo instalace.
Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte sestavu interceptoru ndboje na opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a bezpecnosti stfelnych zbrani.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi prfi pouzivani vasi brokovnice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte spravnou instalaci sestavy interceptoru naboje, abyste se vyhnuli porucham.

Nemodifikujte ani neupravujte sestavu zplsobem, ktery by mohl ovlivnit jeji vykon nebo bezpecnost.
Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je uvedeno vyrobcem.

Pri pouzivani brokovnice noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a usi.

Pokud dojde k jakymkoli porucham, okamzité prestante pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny pro instalaci

Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vyprazdnéna.

Odstrante stavajici sestavu interceptoru naboje podle pokyn{l vyrobce.

Zarovnejte novou sestavu interceptoru naboje s ur¢enymi montaznimi body na Mossberg 500.
Zajistéte sestavu pomoci dodaného hardwaru, ujistéte se, ze je pevné utazena.

Zkontrolujte instalaci na pfipadné volné Casti pred pouZzitim.
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Pokyny pro pouziti

Nabijejte brokovnici pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni ji pouzit.

Vzdy mirte strelnou zbrani bezpe¢nym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Po vystrelu se ujistéte, Ze je brokovnice vyprazdnéna a zkontrolujte sestavu interceptoru naboje na
jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte sestavu interceptoru naboje v souladu s mistnimi pfedpisy pro komponenty strfelnych zbrani.

¢ Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt bezpecné zlikvidovat, konzultujte mistni Grady nebo kvalifikovaného
odbornika.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na vyrobce nebo kvalifikovaného odbornika.
Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokynl mizete prispét k
zajisténi bezpecného a pfijemného zazitku s vasi brokovnici Mossberg® 500.
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